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Vi ringraziamo per aver scelto questo nostro prodotto. 
Prima di utilizzare il frigorifero, leggere il presente manuale di istruzioni per massimizzare le prestazioni del prodotto. Riporre 
tutta la documentazione per utilizzo futuro o per i successivi proprietari. Questo apparecchio è destinato unicamente in 
ambiente domestico o per applicazioni simili quali: 

- la zona cucina destinata al personale di negozi, uffici e altri ambienti lavorativi 
- di beauty farm, alla clientela di hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale 
- nei Bed&Breafast (B&B) 
- Per servizi di catering ed applicazioni simili esclusa la vendita al dettaglio. 
Questo elettrodomestico deve essere utilizzato unicamente per la conservazione degli alimenti; qualsiasi altro uso è 
considerato pericoloso e il produttore non è ritenuto responsabile per eventuali omissioni. Si consiglia anche di leggere con 
attenzione le condizioni di garanzia. 

 

Il fri gorifero contiene un gas refrigerante (R600a: isobutene) e gas 
isolante (ciclopentano) con elevata compatibilità con l'ambiente. 
Tuttavia, questi gas sono infiammabili.  
Si consiglia di rispettare le normative seguenti per evitare situazioni 
pericolose:  

Prima di ogni intervento occorre disinserire l•alimentazione elettrica 
all•elettrodomestico.  
�  Il sistema di refrigerazione posizionato dietro e all'interno 

dell'elettrodomestico contiene refrigerante. Pertanto, evitare di 
danneggiare i tubi.  

�  Se si ri leva una perdita nel sistema di refrigerazione, non toccare la 
presa a muro e non usare fiamme libere. Aprire le finestre e aerare la 
stanza. Quindi, rivolgersi ad un centro di assistenza per richiedere la 
riparazione.  

�  Non utilizzare coltelli o oggetti acuminati per togliere il ghiaccio o la 
brina formatisi all'interno. Questi oggetti potrebbero danneggiare il 
circuito del refrigerante, e il gas potrebbe incendiarsi o provocare 
danni agli occhi.  

�  Non montare l'elettrodomestico in ambienti polverosi, in presenza di 
olio o umidità, non esporlo alla luce solare diretta e all'acqua.  

�  Non montare l'elettrodomestico vicino a stufe o materiali 
infiammabili.  

�  Non usare prolunghe o adattatori.  
�  Non piegare troppo o avvolgere il cavo di alimentazione e non 

toccare la spina con le mani bagnate.  
�  Non danneggiare la spina e/o il cavo di alimentazione, si rischia di 

provocare elettrocuzioni o incendi. 
�  Si con siglia di mantenere pulita la spina: eventuali residui di sporco 

sulla spia possono provocare incendi.  

��

INFORMAZIONI DI SICUREZZA 

�



�

�  Non utilizzare dispositivi meccanici o simili per accelerare il processo 
di sbrinamento.  

�  Evitare assolutamente di utilizzare fiamme libere o attrezzature 
elettriche, quali stufe, pulitrici a vapore, candele, lampade ad olio e 
simili per accelerare la fase di sbrinamento.  

�  Non conservare o riporre spray infiammabili, quali ad esempio le 
vernici a spruzzo, in prossimità dell'elettrodomestico , in quanto si 
rischia di provocare esplosioni o incendi.  

�  Non usare apparecchi elettrici all•interno degli sco mparti per la 
conservazione degli alimenti, se questi non sono del tipo 
raccomandato dal costruttore.  

�  Non riporre o conservare materiali infiammabili o altamente volatili, 
quali etere, petrolio, GPL, gas propano, lattine spray di aerosol, 
adesivi, alcool puro, ecc... Questi materiali possono provocare 
un'esplosione.  

�  Non riporre medicine o materiali per la ricerca nell'elettrodomestico . I 
materiali che richiedono un rigoroso controllo delle temperature di 
stoccaggio possono danneggiarsi o causare una reazione 
incontrollata potenzialmente pericolosa.  

�  Mantenere le aperture di ventilazione nel luogo in cui si trova 
l'elettrodomestico o nella struttura nella quale è incassato libere da 
qualsiasi ostruzione.  

�  Non collocare oggetti e/o contenitori con acqua all'interno nella parte 
superiore dell'elettrodomestico.  

�  Non effettuare riparazioni su questo elettrodomestico . Tutti gli 
interventi devono essere effettuati unicamente da personale 
qualificato.  

�  L'elett rodomestico può essere utilizzato da bambini di età superiore a 
8 anni e da persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali, 
oppure prive di esperienza e conoscenza, se supervisionate o istruite 
riguardo all•uso dell•elettrodomestico in sicurezza, e se 
comprendono i rischi che derivano dall'uso dello stesso.  

�  I bambini n on devono giocare con l•elettrodomestico. La pulizia e la 
manutenzione da parte dell'utente non possono essere effettuate da 
bambini senza supervisione  
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Thank you for purchasing this product.
Before using your refrigerator, please carefully read this instruction manual in order to 
maximize its performance. Store all documentation for subsequent usage or other owners. This product is intended
solely for household use or similar applications such as:

- the kitchen area for personnel in shops, offices and other working environments
- on farms, by clientele of hotels, motels and other environments of a residential type
- at bed and breakfasts (B & B)
- For catering services and similar applications not for retail sale.
This appliance must be used only for purposes of storage of food, any other use is considered dangerous and the
manufacturer will not be responsible for any omissions. Also, it is recommended that you take note of the warranty
conditions.

The refrigerator contains a refrigerant gas (R600a: isobutene) and
insulating gas (cyclopentane), with high compatibility with the
environment, that are, however, inflammable.
We recommend that you follow the following regulations so as to
avoid situations dangerous to you:

Before performing any operation, unplug the power cord from the 
power socket.
� The refri geration s ystem positioned behind and inside the
applia nce contains refri gerant. There fore, a void dama ging the 
tubes.

� If in the refrig eration system a leak is noted, do not touch the wa ll 
outlet and do not use open flames. Open the window and let air 
into the room. Then call a service center to ask for repair.

� Do not scra pe with a knife or sharp object to remove frost or ice 
that occurs. With these, the refrigerant circuit can be damaged, the 
spill from which can cause a fire or damage your eyes.

� Do not i nstall the appliance in humid, oily or dusty places, nor 
expose it to direct sunlight and to water.

� Do not install the appliance near heaters or inflammable materials.
� Do not use extension cords or adapters.
� Do not excessi vely pull or fold the power cord or touch the plug with
wet hands.

� Do not damage the plug and/ or the power cord; this could cause 
electrical shocks or fires.

� It is recommended to keep the plug clean, any excessive dust
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residues on the plug can be the cause fire.
� Do not use mechanical devices or other equipment to hasten the
defrosting process.

� Absolutely avoid the use of open flame or electrical equipment, 
such as heaters, steam cleaners, candles, oil lamps and the like in 
order to speed up the defrosting phase.

� Do not use or store inflammable spra ys, such as spray paint, near 
the appliance, it could cause an explosion or fire.

� Do not use electrical appliances inside the food stor age 
compartments, unless they are of the type recommended by the 
manufacturer.

� Do not place or s tore inflammable and highly volatile materials 
such as ether, petrol, LPG, propane gas, aerosol spray cans, 
adhesives, pure alcohol, etc. These materials may cause an 
explosion.

� Do not store  medici ne or research material s in the appliance. 
When the material that requires a strict control of storage 
temperatures is to be stored, it is possible that it will deteriorate or 
an uncontrolled reaction may occur that can cause risks.

� Maintain the ventila tion openi ngs in  the appliance enclosure or in 
the built-in structure, free of obstruction.

� Do not place objects and/or c ontai ners filled with water on the top 
of the appliance.

� Do not perform repairs on this appliance . All interventions must be 
performed solely by qualified personnel.

� This a ppliance can be used by children aged from 8 years and 
above and by persons with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or with a lack of experience and knowledge; provided 
that they have been given adequate supervision or instruction 
concerning how to use the appliance in a safe way and understand 
the hazards involved.

� Childre n should not pla y with the appliance. Cleaning and user 
maintenance should not be made by children without supervision
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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. 
Avant d'utiliser votre réfrigérateur, veuillez lire attentivement ces instructions d'utilisation afin de maximiser ses performances. 
Conservez cette documentation pour pouvoir vous y référer ultérieurement et pour les éventuels futurs propriétaires. 
Ce produit est destiné uniquement à un usage domestique ou autres usages similaires tels que : 

- l'espace cuisine réservé au personnel dans un magasin, des bureaux ou autres lieux de travail, 
- dans les fermes-auberges, pour la clientèle des hôtels, motels et autres lieux de type résidentiel, 
- dans les chambres d'hôtes. 
- Chez les traiteurs et autres services similaires, ce produit ne convient pas à la vente au détail. 
Cet appareil doit être utilisé uniquement pour conserver de la nourriture ; tout autre usage est considéré comme dangereux et 
le fabricant ne sera pas tenu responsable en cas de mauvaise utilisation. Il est donc recommandé de prendre connaissance 
des conditions de garantie. 

 

Le réfri gérateur contient des gaz réfrigérants (R600a : isobutène) et des 
gaz isolants (cyclopentane), respectueux de l'environnement mais qui 
sont toutefois inflammables.  
Nous vous recommandons de suivre les instructions ci-dessous de 
manière à éviter toute situation dangereuse :  

Avant toute intervention, débranchez le cordon d'alimentation de la 
prise murale.  
�  Le sy stème de réfrigération positionné derrière et dans l'appareil 

contient le réfrigérant. De ce fait, il est conseillé d'éviter 
d'endommager les tuyaux.  

�  Si un e fuite est détectée dans le système de réfrigération, ne touchez 
pas la prise murale et n'utilisez pas de flammes nues. Ouvrez la 
fenêtre et aérez la pièce. Appelez ensuite le Centre de service pour 
demander une réparation.  

�  Ne grattez pas avec un couteau ou un autre objet pointu pour enlever 
le givre ou la glace qui se forme. Vous pourriez endommager le 
circuit réfrigérant. Toute fuite de liquide réfrigérant pourrait 
provoquer un incendie ou vous blesser au niveau des yeux.  

�  N'installez pas l'appareil dans un endroit humide, graisseux ou 
poussiéreux et ne l'exposez pas à la lumière directe du soleil ni à l'eau.  

�  N'in stallez pas l'appareil à proximité de sources de chaleur ou de 
matériaux inflammables.  

�  N'utilisez pas de rallonges ou d'adaptateurs.  
�  Ne tirez pa s et ne pliez pas excessivement le cordon d'alimentation et 

ne touchez pas la prise avec les mains mouillées.  
�  N'endommagez pas la prise et/ou le cordon d'alimentation ; cela 

pourrait provoquer des chocs électriques ou des incendies.  
�  Il est recomm andé de maintenir la prise propre ; les résidus excessifs 

de poussière sur la prise peuvent provoquer un incendie.  
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�  N'utilisez pas d'outils mécaniques ou autres équipements pour 
accélérer le processus de dégivrage.  

�  N'utilisez jamais de flamme nue ou d'équipements électriques, par 
exemple des appareils de chauffage, des nettoyeurs à vapeur, des 
bougies, des lampes à huile et autres objets similaires pour accélérer 
le dégivrage.  

�  N'utilisez pas et ne stockez pas d'aérosols inflammables, tels que des 
pulvérisateurs de peinture, à proximité de l'appareil , car cela pourrait 
provoquer une explosion ou un incendie.  

�  N'utilisez pas d'appareils électriques dans les compartiments de 
conservation de la nourriture, excepté s'ils sont du type recommandé 
par le fabricant. 

�  Ne déposez pas et ne stockez pas de matériaux inflammables ou 
hautement volatils tels que de l'éther, de l'essence, du GPL, du gaz 
propane, des aérosols, des colles, de l'alcool pur, etc.  Ces matériaux 
peuvent provoquer une explosion.  

�  Ne stockez pas de médicaments ou de matériels de recherche dans 
l'appareil . Lorsqu'un matériel nécessitant un contrôle strict des 
températures de conservation doit être conservé, il est possible qu'il 
se détériore ou qu'une réaction non contrôlée survienne pouvant 
entraîner des risques.  

�  N'obstruez pas les orifices d'aération dans l'appareil ou dans la 
structure dans laquelle il est intégré.  

�  Ne plac ez pas d'objets et/ou de récipients remplis d'eau au-dessus de 
l'appareil.  

�  N'effe ctuez pas de réparations sur cet appareil . Toutes les 
interventions doivent être réalisées par un personnel qualifié 
uniquement.  

�  Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus et 
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou 
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience et 
de connaissances, à condition qu'ils aient été informés de la manière 
d'utiliser l'appareil en toute sécurité et qu'ils comprennent les risques 
impliqués.  

�  Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. La maintenance et le 
nettoyage ne doivent pas être effectués par des enfants sans 
surveillance.  
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Vielen Dank für den Kauf dieses Produkts. 
Bevor Sie den Kühlschrank benutzen, lesen Sie bitte aufmerksam diese Bedienungsanleitung, um das Gerät optimal zu 
nutzen. Bewahren Sie alle Unterlagen für spätere Zwecke oder Nachbesitzer auf. Dieses Produkt ist nur für Privathaushalte 
oder ähnliche Anwendungszwecke vorgesehen: 

- Personalküche in Geschäften, Büros und anderen Arbeitsumgebungen 
- landwirtschaftliche Betriebe, Hotels, Motels und andere Wohnumgebungen 
- Frühstückspensionen 
- Party-Servicedienste und ähnliche nicht dem Einzelverkauf dienende Anwendungen. 
Dieses Gerät darf nur zur Lagerung von Lebensmitteln benutzt werden. Jede andere Benutzung gilt als gefährlich und führt 
zum Haftungsausschluss des Herstellers. Darüber hinaus sollten Sie die Garantiebedingungen beachten. 

 

Der Kühlschrank enthält ein Kältemittelgas (R600a: Isobuten) und ein 
Isoliergas (Cyclopentan). Diese sind zwar Umweltverträglich, aber auch 
entzündlich.  
Beachten Sie daher die folgenden Vorschriften, um Gefahrensituationen 
für Sie zu vermeiden:  

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie am Gerät hantieren. 
�  Das hinter und im Gerät installierte Kühlsystem enthält ein 

Kältemittel. Vermeiden Sie daher jegliche Beschädigung der 
Leitungen.  

�  Soll ten Sie eine Undichtigkeit im Kühlsystem feststellen, dürfen Sie 
weder die Steckdose berühren noch offenes Feuer benutzen. Öffnen 
Sie das Fenster und lassen Sie frische Luft ins Zimmer. Wenden Sie 
sich dann zwecks Reparatur an einen Kundendienst.  

�  Soll ten sich Eisablagerungen gebildet haben, dürfen diese keinesfalls 
mit einem Messer oder einem anderen scharfen Gegenstand entfernt 
werden. Sollte dadurch der Kühlkreislauf beschädigt werden, könnte 
austretendes Kältemittel einen Brand auslösen oder Ihre Augen 
schädigen.  

�  Das Gerät darf weder an feuchten, öligen oder staubigen Orten 
installiert noch direkter Sonneneinstrahlung und Wasser ausgesetzt 
werden.  

�  Installieren Sie das Gerät nicht in der Nähe von Heizungen oder 
brennbaren Materialien.  

�  Verwenden Sie keine Verlängerungskabel oder Adapter.  
�  Ziehen Sie nicht übermäßig stark am Stromkabel und fassen Sie den 

Stecker nicht mit feuchten Händen an.  
�  Der Stecker und/oder das Stromkabel dürfen nicht beschädigt 

werden, weil dies zu einem Stromschlag oder Brand führen kann.  
�  Der Steck er sollte saubergehalten werden, weil übermäßige 

Staubablagerungen auf dem Stecker zu einem Brand führen können.  

�	
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�  Benutzen Sie keine mechanischen Geräte oder andere Ausrüstungen, 
um den Abtauvorgang zu beschleunigen.  

�  Vermei den Sie unter allen Umständen die Benutzung von offenem 
Feuer oder elektrischen Geräte wie Heizungen, Dampfreinigern, 
Kerzen, Öllampen und dergleichen, um den Abtauvorgang zu 
beschleunigen.  

�  Benutzen oder lagern Sie keine brennbaren Sprays wie Sprühfarbe in 
der Nähe des Geräts , weil dies zu einer Explosion oder einem Brand 
führen könnte.  

�  Benutzen Sie keine elektrischen Vorrichtungen in den Lebensmittel-
Lagerfächern, sofern diese nicht ausdrücklich vom Hersteller 
empfohlen wurden.  

�  Halten Sie brennbare und hochflüchtige Stoffe wie Äther, Benzin, 
Flüssiggas, Propangas, Spraydosen, Klebemittel, reinen Alkohol usw. 
fern, weil diese zu einer Explosion führen können.  

�  Lagern Sie weder Medizin noch Forschungsmaterialien im Gerät . 
Falls Stoffe gelagert werden, die eine strenge Kontrolle der 
Lagertemperatur erfordern, kann es sein, dass diese verderben oder 
eine unkontrollierte Reaktion auftritt, die Risiken nach sich ziehen 
kann.  

�  Halten Sie die Lüftungsöffnungen im Gehäuse des Geräts oder der 
Einbaustruktur frei von Verstopfungen.  

�  Stellen Sie kei ne mit Wasser gefüllten Gegenstände und/oder 
Behältnisse oben auf dem Gerät ab.  

�  Führen Sie keine Reparaturen an diesem Gerät  durch. Alle 
Maßnahmen dürfen nur von qualifiziertem Personal vorgenommen 
werden.  

�  Dieses Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit 
eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten oder ohne Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn 
sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen für den sicheren 
Gebrauch des Geräts erhalten und die damit verbundenen Gefahren 
verstanden haben.  

�  Kin der dürfen keinesfalls mit dem Gerät spielen. Kinder dürfen das 
Gerät nur unter Beaufsichtigung reinigen und instandhalten  
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Gracias por comprar este producto. 
Antes de utilizar el frigorífico, lea con atención el manual de instrucciones para aprovechar al máximo sus prestaciones. 
Guarde toda la documentación para utilizarla más adelante o para otros propietarios. Este producto es para uso doméstico o 
para aplicaciones similares exclusivamente; por ejemplo: 

- Cocina para el personal de tiendas, oficinas y otros lugares de trabajo 
- Fincas rústicas, clientes de hoteles, moteles y otros entornos residenciales 
- Habitaciones de huéspedes (Bed and Breakfasts) 
- Servicios de catering y aplicaciones similares no destinadas a la venta al pormenor 
Este electrodoméstico solo debe utilizarse para conservar alimentos, cualquier otro uso se considera peligroso y el fabricante 
no se responsabilizará cuando se incumplan las instrucciones. Asimismo, se recomienda tomar nota de las condiciones de la 
garantía. 

 

El fri gorífico contiene gas refrigerante (R600a: isobuteno) y gas aislante 
(ciclopentano) que son inflamables, a pesar de su gran compatibilidad 
con el medio ambiente.  
Se recomienda respetar las normas siguientes para evitar situaciones 
de peligro:  

Antes de realizar cualquier operación, desconecte el cable eléctrico de 
la toma de corriente.  
�  El sistema de refri geración que se encuentra detrás en el interior del 

aparato contiene refrigerante. Por tanto, evite dañar los tubos.  
�  Si desc ubre una fuga en el sistema de refrigeración, no toque la toma 

de corriente de la pared ni utilice llamas abiertas. Abra la ventana y 
permite que el lugar se ventile. Luego llame al centro de servicio para 
solicitar que reparen el producto.  

�  No ras que el hielo o la escarcha que se generen con cuchillos u 
objetos afilados para eliminarlos. Podría dañar el circuito del 
refrigerante y el refrigerante podría derramarse, con la consiguiente 
posibilidad de ocasionar un incendio o lesiones oculares.  

�  No inst ale el electrodoméstico en lugares húmedos, con grasa o 
polvo, ni lo exponga a la luz solar directa y al agua.  

�  No instale el electro doméstico cerca de calentadores o materiales 
inflamables.  

�  No utilice cables prolongadores ni adaptadores.  
�  No tire del cable ni do ble demasiado; tampoco debe tocar el enchufe 

con las manos mojadas. 
�  No permita que el enchufe o el cable eléctrico se dañen, ya que 

podrían producirse descargas eléctricas o incendios. 
�  Se reco mienda mantener limpio el enchufe. Cualquier acumulación 

excesiva de polvo en el enchufe podría originar un incendio.  
�  No uti lice dispositivos mecánicos ni otro equipo para acelerar el 

proceso de descongelación.  
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�  Evite por completo el uso de llamas abiertas o equipo eléctrico, como 
calentadores, aparatos de limpieza a vapor, velas, lámparas de aceite 
y similares, para acelerar la fase de descongelación.  

�  No uti lice ni guarde aerosoles inflamables, como pintura en aerosol, 
cerca del electrodoméstico ; podría producirse una explosión o un 
incendio.  

�  No utilice aparatos eléctricos dentro de los compartimentos para la 
conservación de alimentos, a menos que sean del tipo que 
recomienda el fabricante.  

�  No coloque ni guarde materiales inflamables y altamente volátiles, 
como éter, gasolina, LPG, gas propano, aerosoles en lata, 
pegamentos, alcohol puro y demás. Estos materiales podrían 
ocasionar una explosión.  

�  No guarde medicinas ni material de investigación en el 
electrodoméstico . Si se guarda material que requiera un control 
estricto de las temperaturas de conservación, es posible que se 
deteriore o que se produzca una reacción incontrolada peligrosa.  

�  Mantenga despejadas las ranuras de ventilación de la carcasa del 
electrodoméstico o de la estructura integrada. 

�  No coloque objetos o recipientes llenos de agua sobre el 
electrodoméstico.  

�  No repare este electrodoméstico . Estas intervenciones son 
responsabilidad exclusiva del personal cualificado.  

�  Este electrodoméstico pueden utilizarlo niños a partir de 8 años de 
edad y personas con facultades físicas, sensoriales o mentales 
reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, si lo emplean 
bajo supervisión adecuada o se les instruye acerca de la seguridad 
del producto y entienden los riesgos que comporta.  

�  Los ni ños no deben jugar con el electrodoméstico. Los niños no 
deberían limpiar ni mantener el producto sin supervisión.  
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Obrigado por comprar este produto. 
Antes de usar o seu frigorífico, leia atentamente este manual de instruções para maximizar o seu desempenho. Guarde todas 
as documentações para uso futuro ou outros proprietários. Este produto destina-se exclusivamente a uso doméstico ou para 
aplicações similares, tais como: 

- Área de cozinha para pessoal em lojas, escritórios e outros ambientes de trabalho 
- Em quintas, para clientes de hotéis, motéis e outros ambientes do tipo residencial 
- como B&Bs (cama e pequeno-almoço) 
- Para serviços de catering e aplicações similares, que não sejam de vendas por retalho. 
Este aparelho deve ser usado apenas para fins de armazenamento de alimentos, sendo qualquer outro uso considerado 
perigoso. O fabricante não será responsável por incumprimentos. Além disso, é recomendável que consulte as condições de 
garantia. 

 

O fri gorífico contém um gás refrigerante (R600a: isobutano) e gás 
isolante (ciclopentano), com elevada compatibilidade com o meio 
ambiente, sendo, no entanto, inflamáveis.  
Recomendamos o cumprimento dos seguintes regulamentos para evitar 
situações de perigo:  

Antes de realizar qualquer operação, desligue o cabo de alimentação da 
tomada elétrica.  
�  O sistema d e refrigeração posicionado atrás e no interior do aparelho 

contém refrigerante. Portanto, evite danificar os tubos.  
�  Se no sistema de refrigeração for observada uma fuga, não toque na 

tomada da parede e não use chamas abertas. Abra a janela e deixe 
entrar ar na sala. De seguida, ligue para um centro de serviço para 
solicitar a reparação.  

�  Não raspe com uma fac a ou com um objeto afiado para remover gelo 
acumulado. Com isto, o circuito de refrigerante pode ser danificado, e o 
seu derramamento pode causar um incêndio ou ferir os seus olhos.  

�  Não instale o aparelho em locais húmidos, oleosos ou empoeirados, 
nem o exponha à luz solar direta e à água.  

�  Não instale o aparelho próximo de aquecedores ou de materiais 
inflamáveis.  

�  Não use cabos de extensão ou adaptadores.  
�  Não puxe ou dobre excessivamente o cabo de alimentação ou toque 

a ficha com as mãos molhadas.  
�  Não danifique a ficha e/ou o cabo de alimentação; Isto pode causar 

choques elétricos ou incêndios.  
�  Recomenda-se manter a ficha limpa, pois quaisquer resíduos de 

poeira excessivos na tomada pode provocar fogo.  
�  Não use dispositivos mecânicos ou outros equipamentos para 

acelerar o processo de descongelação.  

��

INFORMAÇÃO DE SEGURANÇA  
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�  Evite absolutamente o uso de chamas abertas ou de equipamentos 
elétricos, como aquecedores, aparelhos de limpeza a vapor, velas, 
lâmpadas de óleo e outros para acelerar a fase de descongelação.  

�  Não use ou guarde sprays inflamáveis, tais como spray de tinta, 
próximo do aparelho , pois pode provocar uma explosão ou um 
incêndio.  

�  Não use aparelhos elétricos dentro dos compartimentos de 
armazenamento de alimentos, exceto se forem do tipo recomendado 
pelo fabricante.  

�  Não coloque nem armazene materiais inflamáveis e altamente 
voláteis, tais como éter, gasolina, GLP, gás propano, aerossóis, 
adesivos ou álcool puro, etc. Estes materiais podem provocar uma 
explosão.  

�  Não armazene medicamentes ou materiais de pesquisa no aparelho . 
Não armazene material que requer um controlo rigoroso das 
temperaturas de armazenamento, pois pode ocorrer deterioração ou 
uma reação descontrolada que pode causar riscos.  

�  Mantenha as aberturas de ventilação na caixa do aparelho ou na 
estrutura embutida, livre de obstruções.  

�  Não coloque objetos e/ou recipientes cheios com água na parte 
superior do aparelho.  

�  Não efetue reparações neste aparelho . Todas as intervenções devem 
ser realizadas exclusivamente por pessoal qualificado.  

�  Este aparelho pode ser usado por crianças a partir dos 8 anos de 
idade e por pessoas com incapacidade física, sensorial ou mental, ou 
sem experiência e conhecimentos para o fazer, desde que 
supervisionadas ou devidamente orientadas relativamente ao uso 
seguro do equipamento e sobre os perigos envolvidos.  

�  As crianças não devem brincar com o aparelho. A limpeza e a 
manutenção não devem ser realizadas por crianças sem a supervisão 
de um adulto 
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Dzi�kujemy za zakup tego produktu.  
Przed u�yciem swojej lodówki zapoznaj si� uwa�nie z niniejsz� instrukcj� obs›ugi, aby zapewni� jej jak najlepsze dzia›anie. 
Zachowaj ca›� dokumentacj� w razie potrzeby u�ycia jej w przysz›o�ci lub dla kolejnych w›a�cicieli. Produkt ten przeznaczony 
jest wy›�cznie do u�ytku domowego lub podobnych zastosowa�, na przyk›ad:  

- w strefie kuchennej dla personelu w sklepach, biurach oraz innych �rodowiskach roboczych;  
- w gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach oraz innych �rodowiskach typu mieszkalnego;  
- w pensjonatach typu B&B; 
- w ramach us›ug kateringowych i podobnych zastosowa� niezwi�zanych ze sprzeda�� detaliczn�.  
Urz�dzenia tego nale�y u�ywa� wy›�cznie do przechowywania �ywno�ci. Wszelkie inne zastosowania uwa�ane s� za 
niebezpieczne i producent nie b�dzie ponosi› odpowiedzialno�ci za jakiekolwiek zaniedbania. Nale�y równie� mie� na uwadze 
warunki gwarancji. 

 

Lodówka zawiera czynnik ch›odniczy (R600a: izobutylen) i gaz 
izolacyjny (cyklopentan) o wysokiej kompatybilno
ci ze 
rodowiskiem, 
które jednak s� ›atwopalne.  
Zalecamy przestrzeganie poni�szych zalece�, aby unikn�� sytuacji 
niebezpiecznych: 

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno
ci od›�cz kabel zasilaj�cy od 
gniazdka zasilaj�cego.  
�  Uk›ad ch›odniczy, znajduj�cy si� za i wewn�trz urz�dzenia, zawiera 

czynnik ch›odniczy. Nale�y wi�c uwa�a�, aby nie uszkodzi� przewodów.  
�  W razie zauwa�enia wycieku z uk›adu ch›odniczego nie nale�y 

dotyka� gniazdka 
ciennego ani u�ywa� otwartych p›omieni. Otwórz 
okno i poczekaj a� powietrze wydostanie si� z pomieszczenia. 
Nast�pnie wezwij serwisanta w celu naprawienia urz�dzenia.  

�  Nie pr óbuj usuwa� no�em ani �adnym ostrym przedmiotem 
powsta›ego w urz�dzeniu szronu lub lodu. W taki sposób mo�na 
uszkodzi� obwód czynnika ch›odniczego, a wyciek mo�e 
doprowadzi� do po�aru lub uszkodzenia oczu.  

�  Nie instaluj urz�dzenia w wilgotnych, oleist ych lub zakurzonych 
pomieszczeniach ani nie nara�aj go na bezpo
rednie promienie 
s›oneczne lub wod�.  

�  Nie instal uj urz�dzenia w pobli�u grzejników lub materia›ów 
›atwopalnych.  

�  Nie u�y waj przed›u�aczy lub adapterów.  
�  Nie dociskaj nadmiernie ani nie zginaj prz ewodu zasilaj�cego i nie 

dotykaj wtyczki mokrymi d›o�mi.  
�  Nie dopu
� do uszkodzenia wtyczki i/lub przewodu zasilaj�cego; 

mo�e to doprowadzi� do pora�enia pr�dem lub po�aru.  
�  Zaleca si� utrzymywa� wtyczk� w czysto
ci. Wszelkie nadmierne 

pozosta›o
ci kurzu na wtyczce mog� spowodowa� po�ar.  

��

INFORMACJE DOTYCZ�CE BEZPIECZE�STWA  
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�  Nie u�ywaj urz�dze� mechanicznych ani innego sprz�tu do 
przyspieszania procesu rozmra�ania.  

�  Absolutnie unikaj stosowania otwartego ognia lub sprz�tu 
elektrycznego, na przyk›ad grzejników, czyszczarek parowych, 
wiec, 
lamp olejowych i tym podobnych w celu przyspieszenia etapu 
rozmra�ania.  

�  Nie u�y waj ani nie przechowuj ›atwopalnych sprejów, jak farba w 
aerozolu, w pobli�u urz�dzenia . Mo�e to doprowadzi� do eksplozji lub 
po�aru.  

�  Nie u�ywaj urz�dze� elektrycznych wewn�trz komór do  
przechowywania �ywno
ci, o ile nie s� to urz�dzenia zalecane przez 
producenta.  

�  Nie umies zczaj w urz�dzeniu ani nie przechowuj w nim ›atwopalnych i 
wysoce lotnych materia›ów, jak eter, benzyna, LPG, gaz propanowy, 
puszki aerozolowe, kleje, czysty alkohol i tp. Materia›y takie mog� 
doprowadzi� do eksplozji.  

�  Nie prz echowuj w urz�dzeniu materia›ów medycznych lub 
badawczych. Gdy wymagane jest przechowanie materia›u 
wymagaj�cego 
cis›ej kontroli temperatur przechowywania, mo�liwe 
jest pogorszenie si� jego stanu lub mo�e mie� miejsce 
niekontrolowana reakcja, która powoduje zagro�enia.  

�  Nie zas›aniaj otworów wentylacyjnych w obudowie urz�dzenia lub w 
szafce, w której je zabudowano.  

�  Nie umieszczaj na górnej cz�
ci urz�dzenia przedmiotów i/lub 
pojemników wype›nionych wod�.  

�  Nie wykonuj napraw w tym urz�dzeniu . Wszelkie czynno
ci powinny 
by� wykonywane wy›�cznie przez wykwalifikowany personel.  

�  Urz� dzenie to mo�e by� obs›ugiwane przez dzieci powy�ej 8 roku 
�ycia oraz osoby o ograniczonej zdolno
ci fizycznej, czuciowej lub 
psychicznej b�d� nieposiadaj�ce do
wiadczenia i wiedzy, je
li s� one 
pod odpowiednim nadzorem lub poinstruowano je w zakresie 
bezpiecznej obs›ugi urz�dzenia i zrozumia›y one ewentualne 
zagro�enia.  

�  Nie nale �y zezwala� dzieciom na zabaw� z urz�dzeniem. Czysz czenie 
i konserwacja urz�dzenia nie powinny by� przeprowadzane przez 
dzieci bez nadzoru.  
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\?�‡†T‚”Š‹„‘�‰ˆ@„‹ŠYX„‘�

• ‚ƒ�„…†‡ˆ�� ‰Š‹�‚Œ•Ž� •‚ƒ�„†••� ‘ƒ’…� �������� †‹‰ŠŒ“�…�� �� †”‰ƒ�‡…•� ‘ƒ’…�
�•’̂ ƒ‰‘Ž…“�…�"�ˆ“Ž•–�•‹‰Œ�—Ž“•…–�ˆ�˜†™‰“…•šŒ�‘•‰‹“›Ž„•"�…†•š–…œ�•‹‰Œ�
‚‰›ƒ�™–*
•‰‘‰•Œ‡Œ•ŽšŽ� ™žš"� �Š’‹“Ž� „‰„•˜‰™�ƒ†� …ž‹ƒŽ„Œ••••� ‘‰ˆ’…’"� ‡•š˜� ‹Ž�
™’‚…Ž“Ž�…ŽŠŽ”‘Ž‡…Ÿš�‹†“Œ�••š�

|›Ž„�‘•‰™Ž„Ž…•š�•�ˆ–‚‰ˆ‰ƒ†� ˆ‰…Œ"�odpojte napájecí kabel ze zásuvky.
� • ‚ƒ�„†••�‹’‹“–š"�̂ “Ž•Ÿ�‹Ž�…�•‚ž”•�”��”�„…•�‹“œ…‰Œ���Œ™…†“›� ‹‘‰“›ŽŠ†‡Ž"�

obsahuje chladivo. Proto dávejte pozor, aby nedo¡lo k po¡kození 
trubek.

� Pokud zjistíte únik z chladicího systému, nedotýkejte se zásuvky a 
nepou¢ívejtŽ�‰“Ž™›Ž…Ÿ�‰‚Ž£*�¤“Ž™›Ž“Ž�‰ˆ…‰���š•‹“…‰‹“�™’™œ“•Ž•“Ž*�|�ˆ�
ˆ‰…“�ˆ“Œ•“Ž�‹Ž•™†‹…•�‹“›Ž„†‹ˆ‰���‘‰˜ž„Ž•“Ž�‰�‘•‰™Ž„Ž…•�‰‘•�™’*

� ¥ Ž‘‰Œ˜•™Ž•“Ž�…¦˜��…†�•†…–�‰‹“•–�‘›Ž„šœ“’�̂ �‰„‹“•�…œ…•�…žš•�”’�…ŽŠ‰�
ledu, který se nahromadí. Mohlo by dojít k po¡kození chladicího 
okru‚Œ���…ž‹ƒŽ„…Ÿ� …† "̂�̂ “Ž•Ÿ�š¦˜Ž�”‘¦‹‰Š†“�‘‰˜ž•�…ŽŠ‰�‘‰—ˆ‰”Ž…•�
zraku.

� ¥ ŽŒš†‹§Œ•“Ž�‹‘‰“›ŽŠ†‡�™Ž�™ƒ‚ˆ–š"�š�‹“…–š�…ŽŠ‰�‘•�—…–š�‘•‰‹“›Ž„•"�
�…†�•Ž•�…Ž™’‹“�™Œ•“Ž�‘›•š–šŒ�‹ƒŒ…Ž‡…•šŒ�”ž›Ž…•���‘¦‹‰ŠŽ…•�™‰„’*

� ¥ ŽŒš†‹§Œ•“Ž� ‹‘‰“›ŽŠ†‡� „‰� Šƒ•”ˆ‰‹“†�“‰‘…Ÿ•‚�“œƒŽ‹�…ŽŠ‰�‚‰›ƒ�vých 
š�“Ž•†žƒ¦*

� Nepou¢ívejte prodlu¢ovací kabely nebo adaptéry.
� ¥ Ž“�‚Ž•“Ž�‹†ƒ‰Œ�”��‘›•™‰„…•�̂ �ŠŽƒ��…†�•Ž•�…Ž‹ˆƒž„Ž•“Ž���…Ž„‰“ŸˆŽ•“Ž�‹Ž�

”ž‹“•‡ˆ’�š‰ˆ•Ÿš��•Œˆ�š�*
� • ž™Ž•“Ž�‘‰”‰•"��Š’‹“Ž�…Ž‘‰—ˆ‰„†ƒ†�”ž‹“•‡ˆŒ�…ŽŠ‰�…�‘ž•Ž••�ˆ�ŠŽƒ"�•‰˜�

Š’�š‰‚ƒ‰�”‘¦‹‰Š†“� •�”�ŽƒŽˆ“rickým pr oudem nebo po¢ár.
� • ‰‘‰•Œ‡Œ•Ž�‹Ž�Œ„•˜‰™�“�”ž‹“•‡ˆŒ�™�‡†‹“‰“œ"�…ŽŠ‰§�…�„šœ•…Ÿ�…ž…‰‹�

‘•�•‚Œ�…��”ž‹“•‡•Ž�š¦˜Ž�ŠŸ“�‘›•‡†…‰Œ�‘‰˜ž•Œ*
� ¥ Ž‘‰Œ˜•™Ž•“Ž� šŽ•‚�…†•ˆ–�…ž‹“•‰•Ž��…†�•†…–�‘•‰‹“›Ž„ˆ’�ˆ�Œ•’•‚ƒŽ…•�

rozmrazování.
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� ³ � ˜ž„…–š� ‘›•‘�„œ� …Ž‘‰Œ˜•™Ž•“Ž� ‰“Ž™›Ž…Ÿ� ‰‚Ž£� …ŽŠ‰� ŽƒŽˆ“•†•ˆž�
”�›•”Ž…•"�•�ˆ‰�•‹‰Œ�“‰‘…ž�“œƒŽ‹�"�‘�•…•�‡†‹“†‡Ž"�‹™•‡ˆ’"�‰ƒŽ•‰™–�ƒ�š‘’���
‘‰„‰Š…œ"��Š’‹“Ž�Œ•’•‚ƒ†ƒ†�•‰”š•�”‰™ž…•*

� Nepou¢ívejte ani neukládejte v blízkosti ‹‘‰“›ŽŠ†‡Ž ‚‰›ƒ�™–�‹‘•Ž•Ž"�
•�ˆ‰�•Ž�…�‘›•ˆƒ�„�ƒ�ˆ�™Ž�‹‘•Ž•†"�‘•‰“‰˜Ž�Š’�š‰‚ƒ‰�„‰••“�k výbuchu nebo 
vzniku po¢áru.

� ¥ Ž‘‰Œ˜•™Ž•“Ž� ŽƒŽˆ“•†•ˆ–� ‹‘‰“›ŽŠ†‡Ž� Œ™…†“›�  ƒ‰˜…Ÿ•‚�‰„„œƒŽ…•� ‘•‰�
‘‰“•�™†…’"�‘‰ˆŒ„�…Ž•‹‰Œ�‘›•š‰�„‰‘‰•Œ‡Ž…’�™Ÿ•‰Š•Žš*

� ¥ Ž™ˆƒž„Ž•“Ž��…†�…Ž‹ˆƒ�„Œ•“Ž�‚‰›ƒ�™–���™’‹‰•Ž�“œˆ�™–�š�“Ž•†žƒ’"�•�ˆ‰�•Ž�
éter, benzín, LPG, propan, aerosolové sp•Ž•Ž"�ƒŽ‘†„ƒ�"�‡†‹“Ÿ��ƒˆ ‰‚‰ƒ�
�“„*­’“‰�š�“Ž•†žƒ’�š‰‚‰Œ�”‘¦‹‰Š†“�™ŸŠŒ•‚*

� Neuchovávejte ve ‹‘‰“›ŽŠ†‡† ƒ–ˆ�›‹ˆ–� …ŽŠ‰� ™Ÿ”ˆŒš…–� ƒž“ˆ’*� ³�
‘›•‘�„œ Œƒ‰˜Ž…•�š�“Ž•†žƒŒ"�̂ “Ž•Ÿ�™’̃ �„Œ•Ž�‘›Ž‹…–�„‰„•˜Ž…•�‹ˆƒ�„‰™�••�
“Ž‘ƒ‰“’"� š¦˜Ž� „‰••“� ˆŽ� ”‚‰•—Ž…•�•Ž‚‰�ˆ™�ƒ†“’�…ŽŠ‰�…Žˆ‰…“rolované 
•Ž�ˆ•†"�•‰˜�š¦˜Ž�‘›Ž„‹“�™‰™�“�•†”†ˆ‰*

� ³ œ“•�••�‰“™‰•’�™Ž�‹ˆ›•…†�‹‘‰“›ŽŠ†‡Ž�…ŽŠ‰�™Ž�™Ž‹“�™…–�̂ ‰…‹“•Œˆ•†�šŒ‹•�
”¦‹“�“�™‰ƒ…–*

� ¥ Ž‘‰ˆƒž„Ž•“Ž� ‘›Ž„šœ“’� …ŽŠ‰� …ž„‰Š’� …�‘ƒ…œ…–� ™‰„‰Œ� …�� ‚‰•…•�
‘ƒ‰•‚Œ�‹‘‰“›ŽŠ†‡Ž*

� ¥ Ž‘•‰™ž„œ•“Ž� ˜ž„…–� ‰‘•�™’� …�� “‰š“‰�‹‘‰“›ŽŠ†‡†. Ve¡keré zásahy 
š‰‚‰Œ�‘•‰™ž„œ“�‘‰Œ”Ž�ˆ™�ƒ†´†ˆ‰™�…•�‘•�•‰™…••†*

� ­ Ž…“‰�‹‘‰“›ŽŠ†‡�…Ž‹šœ••�‘‰Œ˜•™�“�„œ“†�„‰�€�ƒŽ“���‰‹‰Š’�‹Ž�‹…•˜Ž…Ÿš†�
fyzickými, smyslovými nebo du¡evními schopnostmi, nebo bez 
‘�“›†‡…Ÿ•‚� ”ˆŒ—Ž…‰‹“•� �� ”…�ƒ‰‹“•"� ‘‰ˆŒ„� •Ž� …Ž‹ƒŽ„Œ••� ‰‹‰Š’�
‰„‘‰™œ„…–�”��•Ž•†•‚�ŠŽ”‘Ž‡…‰‹“"�…ŽŠ‰�•†š�…Ž„ž™�••�‘›•‹ƒŒ—…–�‘‰ˆ’…’�
ˆ� ŠŽ”‘Ž‡…–šŒ� ‘‰Œ˜†“•� ‹‘‰“›ŽŠ†‡Ž"� �� ‘‰ˆŒ„� ‹†� “’“‰� ‰‹‰Š’� �� „œ“†�
…ŽŒ™œ„‰šŒ••�š‰˜…ž�…ŽŠŽ”‘Ž‡•*

� • œ“†� ‹†� ‹Ž� ‹‘‰“›ŽŠ†‡Žš� …Ž‹šœ••� ‚•ž“*� •œ“†� …Ž‹šœ••� ŠŽ”� „‰”‰•Œ�
„‰‹‘œƒŸ•‚�‹‘‰“›ŽŠ†‡�‡†‹“†“��…†�‘•‰™ž„œ“�‡†……‰‹“i údr¢by.
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Dank u voor de aanschaf van dit product. 
Voordat u de koelkast gaat gebruiken dient u deze gebruiksaanwijzing aandachtig te lezen om de maximale prestaties van het 
apparaat te bereiken. Bewaar alle documentatie voor latere raadpleging of voor andere eigenaars. Dit product is uitsluitend 
bedoeld voor huishoudelijk gebruik of soortgelijke toepassingen, zoals: 

- de personeelskeuken in winkels, kantoren en andere werkomgevingen 
- op landbouwbedrijven, door cliënten in hotels, motels en andere woonomgevingen  
- in Bed and Breakfasts (B & B) 
- Voor cateringservices en soortgelijke toepassingen die niet voor detailverkoop zijn bedoeld. 
Dit apparaat mag alleen worden gebruikt om voedsel te conserveren, elk ander gebruik wordt gevaarlijk geacht en de 
fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor eventuele problemen. Verder adviseren wij u om de garantievoorwaarden te 
lezen. 

 

De koelkast bevat koelgas (R600a: isobutyleen) en isolatiegas 
(cyclopentaan), die uiterst milieucompatibel zijn maar wel ontvlambaar.  
Wij adviseren u de volgende verordeningen in acht te nemen om 
gevaarlijke situaties te vermijden:  

Haal de stekker uit het stopcontact voordat u welke handeling dan ook 
op het apparaat gaat verrichten. 
�  Het ko elsysteem, dat achter en in het apparaat zit, bevat koelmiddel. 

Zorg daarom beslist dat de leidingen niet worden beschadigd.  
�  Als u weet dat er een lek in het koelsysteem zit, raak het stopcontact 

dan niet aan en gebruik geen open vuur. Open het venster en laat 
lucht de ruimte binnenstromen. Bel vervolgens een servicecenter om 
een reparatie aan te vragen.  

�  Schraap niet met een mes of scherp voorwerp om ijsafzettingen te 
verwijderen. Hiermee zou het koelcircuit beschadigd kunnen worden 
en het weglekkende middel kan brand veroorzaken of schadelijk zijn 
voor uw ogen.  

�  Zet het apparaat niet op vochtige, olieachtige of stoffige plaatsen en 
stel het niet rechtstreeks bloot aan zonlicht en water. 

�  Installeer h et apparaat niet in de buurt van verwarmingen of 
ontvlambare materialen. 

�  Gebruik geen verlengsnoeren of adapters.  
�  Trek niet aan het snoer en knik het niet; raak het niet met natte 

handen aan. 
�  Beschadig de stekker en/of het snoer niet; hierdoor zouden 

elektrische schokken of brand kunnen ontstaan.  
�  Geadviseerd wordt om de stekker schoon te houden, stof op de 

stekker kan de oorzaak zijn van brand.  
�  Gebruik geen mechanische toestellen of andere apparatuur om het 

ontdooien te versnellen.  
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�  Gebruik  beslist geen open vuur of elektrische apparaten, zoals 
verwarmers, stoomreinigers, kaarsen, olielampen en dergelijke om 
het ontdooien te versnellen.  

�  Gebruik e n bewaar geen ontvlambare sprays, bijvoorbeeld verf, in de 
buurt van het apparaat  want deze zouden een explosie of brand 
kunnen veroorzaken.  

�  Gebruik g een elektrische apparaten binnenin de bewaarvakken voor 
de voedingsmiddelen, tenzij zij zijn aanbevolen door de fabrikant.  

�  Zet geen ontvlambare of zeer vluchtige materialen, zoals ether, 
petroleum, LPG, propaangas, aerosol spuitbussen, lijm, zuivere 
alcohol, etc. in het apparaat. Deze materialen kunnen namelijk een 
explosie veroorzaken.  

�  Bewaar geen medicijnen of onderzoeksmaterialen in het apparaat . 
Als er materiaal moet worden geconserveerd dat strikt bij bepaalde 
temperaturen moet worden bewaard, kan dit van kwaliteit 
verslechteren of er kan een onvoorziene reactie optreden die risico•s 
tot gevolg kan hebben.  

�  Zorg dat de ventilatieopeningen in de omkasting van het apparaat of 
in de inbouwconstructie nooit verstopt raken of afgedekt worden.  

�  Zet geen voorwerpen en/of houders gevuld met water bovenop het 
apparaat.  

�  Voer geen reparaties uit op dit apparaat . Ingrepen mogen uitsluitend 
worden verricht door gekwalificeerd personeel.  

�  Dit app araat mag alleen worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en 
ouder en personen met een lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke 
beperking of met gebrek aan ervaring en kennis op voorwaarde dat 
zij onder toezicht staan of aanwijzingen hebben gekregen over de 
manier waarop het apparaat veilig wordt gebruikt, en zij de 
bijbehorende gevaren begrijpen.  

�  Kin deren mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en 
onderhoudswerkzaamheden mogen niet door kinderen uitgevoerd 
worden, tenzij zij onder toezicht staan  
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���������� ��! "� #���$�%'%*�% ��**��� '�+���.  
-%�%� *�/���� 01!#�2�'�3�� ��4%�� 5������6*�1�, #�7��28!'�, +*���'%�6*� #��/�'�8'% ��**29 �*!'�213�9 #� 
01!#�2�'�3��, /'�$< #��*�!'69 +�!#��6"�+�'6!= #�%��2>%!'+��� 5������6*�1�. ?�5��*=8'% +!9 ��12�%*'�3�9 ��= 
�!#��6"�+�*�= + $2�2>%� ��� ��= #%�%��/� #�!�%�29>�� #��6"�+�'%�=�. @�**�% �"�%��% #�%�*�"*�/%*� 
�!1�9/�'%�6*� ��= #��6"�+�*�= + $<'�+<5 � �*�����/*<5 2!��+�=5, � ��%**�:  

- *� 125*=5 ��= #%�!�*��� ����"�*�+, �C�!�+ � + ��2��5 ��$�/�5 �!'�*�+1�5;  
- + ����2!��6$�5, #�!'�=�63��� �'%�%8, ��'%�%8 � ��2��5 1��#�%1!�+ ��!'�*�/*��� '�#�;  
- + �'%�=5 '�#� «bed & breakfasts» (B & B).  
- !�27$��� ����*�"�3�� $�*1%'�+ ��� �*�����/*<�� C������, *� *% ��=  ��"*�/*�8 '����+��.  
@�**<8 #��$�� ���7%* �!#��6"�+�'6!= '��61� ��= 5��*%*�= #���21'�+ #�'�*�=, �9$�% ��2��% �!#��6"�+�*�% 
!/�'�%'!= �#�!*<� � �!+�$�7��%' #���"+���'%�= �' �'+%'!'+%**�!'� + !�2/�% �9$<5 �*3��%*'�+. E�17% 
�%1��%*�2%'!= �"*�1���'6!= ! ����*'�8*<�� 2!��+�=��.  

 

� ������� �!"!#�"$%�&' �!#�*+���- !�"'+#'12�3 4'5, !% +� 
�"'#'4�%� (R600a: �5!79��%), � �5!"�*912�3 4'5 (<�&"!=�%�'%), 
&!�!*>� !7"'#'1� ?>�!&!3 �!?������!��$1 � !&*9+'12�3 
�*�#!3, %!, %���!�*- %' @�!, !%� "�4&! ?!�="'��%-1��-.  
H�&!��%#9���- �!7"1#'�$ �"�#912�� ��*> =*�#!��!*!+%!���, 
K�!7> =*�#!�?*'���$ ?!5%�&%!?�%�� !='�%>� #"- �'� ���9'<�3:  

Q�*�# %'K'"!� =*!?�#�%�- "17>� *'7!�, �5?"�&��� V%9* =��'%�- 
�5 ����?!3 *!5��&�.  
�  X�����' !�"'+#�%�-, *'�=!"!+�%%'- �5'#� � ?%9�*� =*�7!*' , 

�!#�*+�� �"'#'4�%�. Q!@�!�9, �57�4'3�� =!?*�+#�%�3 �*97 
������>.  

�  � �"9K'� !7%'*9+�%�- 9��K&� ? ������� !�"'+#�%�-, %� 
=*�&'�'3���$ & %'���%%!3 *!5��&� � %� =!"$593���$ ���!K%�&'�� 
!�&*>�!4! ="'��%�. [�&*!3�� !&%! � =*!?��*��� &!�%'�9. \'��� 
=!5?!%��� ? ��*?��%>3 <�%� � 5'=*!�!� ! *��!%��.  

�  ]� �!�&'7"�?'3�� %!+!� �"� !��*>�� =*�#���'�� %'"�#$ �"� 
"�#, &!�!*>� �!49� !7*'5!?>?'�$�- %' ���%&'�. ^'&�� !7*'5!� 
�!+%! =!?*�#��$ &!%�9* �"'#'4�%�', 9��K&' �5 &!�!*!4! �!+�� 
��'�$ =*�K�%!3 ?!5%�&%!?�%�- =!+'*'  �"� =!?*�+#�%�- 4"'5.  

�  ]� 9��'%'?"�?'3�� =*�7!* ? =!��2�%�-� � ?>�!&!3 
?"'+%!��$1, 5%'K���"$%>� =>"�?>� �"� �'�"-%>� 
5'4*-5%�%���; �57�4'3�� %�=!�*�#��?�%%!4! =!='#'%�- %' 
=*�7!* ?!#> � =*-�>� �!"%�K%>� "9K�3.  

�  ]� 9��'%'?"�?'3�� =*�7!* ?7"�5� %'4*�?'��"�3 �"� "�4&! 
?!�="'��%-��>� �'��*�'"!?.  

�  ]� =!"$593���$ 9#"�%���"-�� � '#'=��*'��.  
�  ]� �-%��� � %� �?!*'K�?'3�� K*�5��*%! V%9* =��'%�-; %� 

&'�'3���$ ?�"&� �!&*>�� *9&'��.  
�  ]� =!?*�+#'3�� ?�"&9 �/�"� V%9* =��'%�-; @�! �!+�� ��'�$ 

=*�K�%!3 =!*'+�%�- @"�&�*�K��&�� �!&!� �"� =!+'*'.  
�  H�&!��%#9���- �!�*'%-�$ ?�"&9 K���!3, K*�5��*%>� =>"�?>� 

%'�"!�%�- %' ?�"&� �!49� ��'�$ =*�K�%!3 =!+'*'.  
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`]q[Hx{|`} Q[ ^~•]`€~ •~\[Q{X][X^`  
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�  ]� ��=!"$593�� ���'%�K��&�� �%��*9��%�> �"� !7!*9#!?'%�� 
#"- 9�&!*�%�- =*!<���' *'5�!*'+�?'%�-.  

�  €'��4!*�K��&� 5'=*�2'���- ��=!"$5!?'�$  !�&*>�!� ="'�- �"� 
@"�&�*�K��&!� !7!*9#!?'%��, %'=*���*, %'4*�?'��"�, ='*!?>� 
!K������"�, �?�K�, �'�"-%>� "'�=> � �.=., #"- 9�&!*�%�- 
=*!<���' *'5�!*'+�?'%�-. 

�  ]� ��=!"$593�� � %� �*'%��� ?!�="'��%-��>� '@*!5!"� ?7"�5� 
=*�7!*' , !%� �!49� ��'�$ =*�K�%!3 ?5*>?' �"� =!+'*'.  

�  ]� ��=!"$593�� @"�&�*�K��&�� =*�7!*> ?%9�*� !���&!? #"- 
�*'%�%�- =*!#9&�!?, ��"� �!"$&! *�K$ %� �#�� ! =*�7!*'�, 
*�&!��%#!?'%%>� =*!�5?!#���"�� �!"!#�"$%�&'.  

�  ]� ��'?$�� � %� �*'%��� ? �!"!#�"$%�&� ?!�="'��%-��>� � 
"�4&!"��9K�� �'��*�'">, %'=*���*, @‚�*, 7�%5�%, X]ƒ, =*!='%, 
'@*!5!"$%>� 7'""!%K�&, &"�-2�� �'��*�'">, K���>3 �=�*� � 
�.=. „�� �'��*�'"> �!49� ��'�$ =*�K�%!3 ?5*>?'.  

�  ]� �*'%��� ��#�<�%�&�� =*�='*'�> �"� ���"�#!?'��"$�&�� 
�'��*�'"> ? =*�7!*� . •*'%�%�� ? �!"!#�"$%�&� �'��*�'"!?, 
�*�7912�� ��*!4!4! &!%�*!"- 5' ���=�*'�9*!3 �*'%�%�-, �!+�� 
=*�?���� & �� =!*K� �"� �=*!?!<�*!?'�$ %�&!%�*!"�*9��91 
*�'&<�1, &!�!*'- �!+�� ��'�$ ���!K%�&!� *��&!?.  

�  X"�#���, K�!7> ?�%��"-<�!%%>� !�?�*���- %' &!*=9�� =*�7!*' 
�"� ? ��*9&�9*�, ? &!�!*91 !�92���?"-���- ?��*'�?'%��, 7>"� 
�?!7!#%>�� � %� 5'4*!�!+#�%%>��.  

�  ]� ��'?$�� =*�#���> �/�"� ��&!���, %'=!"%�%%>� ?!#!3, ?�*�9 
%' =*�7!*.  

�  ]� =*�#=*�%��'3�� =!=>�!& �'�!��!-��"$%!4! *��!%�' 
=*�7!*' . ��� *��!%�%>� *'7!�> #!"+%> ?>=!"%-�$�- �!"$&! 
&?'"�‚�<�*!?'%%>� =�*�!%'"!�.  

�  …'%%>� =*�7!*!� �!49� =!"$5!?'�$�- #��� ? ?!5*'��� 8 "�� � 
��'*V�, "�<' � !4*'%�K�%%>�� ‚�5�K��&���, ��%�!*%>�� � 
9���?�%%>�� �=!�!7%!��-��, ' �'&+� � %�#!��'�!K%>� !=>�!� 
� 5%'%�-��, ��"� !%� %'�!#-��- =!# ?%��'��"$%>� =*���!�*!�, 
=!"9K�"� %'#"�+'2�3 �%��*9&�'+ =! 7�5!='�%!�9 =!"$5!?'%�1 
=*�7!*!� � !�!5%'1� �?-5'%%>� � %�� *��&�.  

�  …��-� 5'=*�2�%! �4*'�$ � =*�7!*!�. …��-� 7�5 %'#"�+'2�4! 
=*���!�*' 5'=*�2'���- ?>=!"%-�$ !�?�#�%%>� =!"$5!?'��"1 
!=�*'<�� !K���&� � !7�"9+�?'%�-.  
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